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ТИПОВЫЕ АЛГОРИТМЫ
действий работников и обучающихся Финансового университета при обнаружении взрывного устройства, 

вооруженного человека, при вооруженном нападении, захвате заложников, 
атаке беспилотного воздушного судна (далее-БВС), разрушении здания на объекте Пермского филиала

по адресу: бульвар Гагарина, 50

ПРИ ОБНАРУЖЕНИИ ВЗРЫВНОГО УСТРОЙСТВА

Категория
персонала

Действия

Руководство Обеспечить доступность выхода людей из здания через эвакуационные выходы с 7:00 до 22:30.
1. Взрывное устройство обнаружено в здании: прибыть на место и совместно с сотрудником охранной 
организации принять решение об информировании оперативных служб и эвакуации людей. Совместно с 
сотрудником охраны принять меры к ограждению и охране подходов к опасной зоне с привлечением (при 
необходимости) персонала объекта.
Взрывное устройство обнаружено при попытке проноса: незамедлительно информировать об 
обнаружении взрывного устройства:
- оператора ГБУ «Система 112» по телефону 112
- оперативные службы по телефонам:
Управление МВД Мотовилихинский района г. Перми - 02; 102



Росгвардия 8 (342) 265-08-77
Управление ФСБ по Пермскому краю 8 (342) 239-39-39
Управление МЧС по Пермскому краю 8 (342) 236-35-19; 8 (342) 236-15-05
Дежурного по Финансовому университету 8 (499) 943-99-74 (99-74)
В случае отсутствия на объекте:
Директор филиала 8 (342) 282-06-78 (сообщить по номеру мобильного телефона)
Заместитель директора по АХР 8 (342) 282-12-22 (сообщить по номеру мобильного телефона)
2. Передать сообщения: «ВНИМАНИЕ! ЭВАКУАЦИЯ, ЗАЛОЖЕНА БОМБА!»
3. Проверить открытие и доступность турникетов, дверей коридоров, эвакуационных выходов, включая 
пожарные въезды.
4. Обеспечить контроль за осуществлением эвакуации людей через эвакуационные выходы в соответствии с 
порядком эвакуации к месту сбора -
5. Дать указание по возможности отключить на объекте электричество и газоснабжение, предварительно 
убедившись в отсутствии людей в лифтах и других помещениях, выход из которых может быть 
заблокирован при отключении электричества. Отключение не производится в случаях, когда взрывное 
устройство каким- либо образом соединено с указанными коммуникациями.
6. Дать указание обеспечить передачу обучающихся родителям (законным представителям).
7. Находиться вблизи объекта до прибытия оперативных служб.
После завершения работы оперативных служб и по их рекомендациям обеспечить проведение мероприятий 
по ликвидации последствий происшествия.

Персонал ЕПри нахождении рядом с обнаруженным предметом, похожим на взрывное устройство, громко обратиться 
к окружающим «ЧЬЯ СУМКА (ПАКЕТ, КОРОБКА)?», если ответа не последовало, распорядиться всем 
покинуть здание.
2. Незамедлительно сообщить руководителю объекта, работнику охраны о подозрительном предмете. 
Находиться на безопасном расстоянии до прибытия руководителя и далее действовать в соответствии с его 
указаниями.
3. При нахождении в помещении, не допуская паники, обеспечить отключение всех имеющихся в 
помещении средств связи и иных приборов (приспособлений), в том числе предназначенных для 
обеспечения учебного процесса.
4. При объявлении эвакуации уводить за собой обучающихся, находящихся поблизости, при возможное™ с 
личными (ценными) вещами, в холодное время года с теплой одеждой (для исключения обморожения) в 
соответствии с планом и порядком эвакуации к месту сбора.



5. После завершения работы оперативных служб и по распоряжению руководителя обеспечить проведение 
мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Обучающиеся - проследовать на безопасное расстояние от предполагаемого взрывного устройства;
- действовать по распоряжению руководителя, охранника или работника организации;
- в случае эвакуации сохранять спокойствие, отключить средства связи;
оказывать помощь и поддержку другим обучающимся только по указанию работников организации.

ПРИ ОБНАРУЖЕНИИ ВООРУЖЕННОГО ЧЕЛОВЕКА

Категория
персонала

Действия

Руководство 1. Незамедлительно информировать:
- оператора ГБУ «Система 112» по телефону 112
- оперативные службы по телефонам:
Управление МВД Мотовилихинский района г. Перми - 02;102 
Росгвардия 8 (342) 265-08-77
Управление ФСБ по Пермскому краю 8 (342) 239-39-39
Управление МЧС по Пермскому краю 8 (342) 236-35-19; 8 (342) 236-15-05
Дежурного по Финансовому университету 8 (499) 943-99-74 (99-74)
В случае отсутствия на объекте:
Директор филиала 8 (342) 282-06-78 (сообщить по номеру мобильного телефона)
Заместитель директора по АХР 8 (342) 282-12-22 (сообщить но номеру мобильного телефона)
Незамедлительно передать по системе оповещения (любым доступным способом) сообщение 
«ВНИМАНИЕ! ВООРУЖЕННАЯ ОПАСНОСТЬ!»
2. Дать указание обеспечить усиление охраны объекта и контроля пропускного и внутриобъекгового 
режимов, а также прекратить доступ людей и транспортных средств на объект (кроме оперативных служб).
3. При возможности принять меры к воспрепятствованию проникновения вооруженного человека с 
территории в здания (блокирование входов в здания) или продвижения его по объекту (блокирование дверей 
коридоров, холлов).
4. Не вступать в переговоры с вооруженным человеком и не провоцировать его любыми действиями.
5. Находиться на постоянной связи с оперативными службами; при возможности отслеживать ситуацию на 
территории и направление движения нарушителя.
6. Обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб.



Обеспечить проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Персонал 1. При нахождении вне здания объекта при возможности покинуть территорию объекта, у в о д я  за собой 
находящихся поблизости; в зимний период не допустить обморожения обучающихся; информировать 
оперативные службы и руководителя о ситуации и своем местонахождении любым доступным способом.
2. При нахождении в здании объекта, находясь в стороне от нарушителя, услышав сообщение, немедленно 
переместиться в ближайшее помещение, уводя за собой находящихся поблизости, обеспечить блокирование 
входов всеми доступными средствами;
3. При нахождении вне здания объекта при возможности покинуть территорию объекта, уводя за собой 
находящихся поблизости; в зимний период не допустить обморожения обучающихся; информировать 
оперативные службы и руководителя о ситуации и своем местонахождении любым доступным способом. 
5.При нахождении в здании объекта, находясь в стороне от нарушителя, услышав сообщение, немедленно 
переместиться в ближайшее помещение, уводя за собой находящихся поблизости, обеспечить блокирование 
входов всеми доступными средствами;
- обеспечить размещение людей наиболее безопасным из возможных способов, как можно дальше от входов, 
ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, под прикрытием мебели;
- принять меры к прекращению паники и разговоров (звуков) в помещении;
- принять меры к отключению всех имеющихся в помещении средств связи и любых приборов.
- только после получения указания от руководства или оперативных служб разблокировать входы и 
покидать помещения.
Находясь рядом в здании с вооруженным человеком, не предпринимать никаких провоцирующих действий, 
не вступать с ним в переговоры. По возможности передать информацию (по телефону, нарочно) о 
нахождении в здании вооруженного человека, его приметах, поведении, описать оружие, имеющееся у 
нарушителя.
При невозможности покинуть место нахождения нарушителя поступать по обстановке в зависимости от 
действий и требований вооруженного человека, соблюдать правила поведения при проведении операции по 
нейтрализации нарушителя.
4. После нейтрализации нарушителя:
- по указанию руководства обеспечить информирование родителей (законных представителей);
- при необходимости обеспечить сбор и передачу обучающихся родителям (законным представителям); 
обеспечить но указанию руководства проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Обучающиеся 1. При нахождении вне здания объекта постарат ься покинуть территорию объекта, по возможности



сообщить работнику организации об опасности и далее действовать по его указаниям.
2. При нахождении в здании объекта, находясь в стороне от нарушителя, услышав сообщение, немедленно 
переместиться в ближайшее помещение, обеспечить блокирование входов всеми доступными средствами;
- разместиться как можно дальше от входов, ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, 
под прикрытием мебели;
- соблюдать тишину, не паниковать;
- только после получения указания от работника организации или оперативных служб разблокировать входы 
и покидать помещения.
Находясь рядом в здании с вооруженным человеком, не предпринимать никаких провоцирующих действий, 
не вступать с ним в переговоры. По возможности передать информацию (по телефону, нарочно) о 
нахождении в здании вооруженного человека, его приметах, поведении, описать оружие, имеющееся у 
нарушителя. При невозможности покинуть место нахождения нарушителя поступать по обстановке в 
зависимости от действий и требований вооруженного человека, соблюдать правила поведения при 
проведении операции по нейтрализации нарушителя

ВООРУЖЕННОЕ НАПАДЕНИЕ

Категория Действия
персонала

Руководство 1. Незамедлительно информировать:
- оператора ГБУ «Система 112» но телефону 112
- оперативные службы по телефонам:
Управление МВД Мотовилихинский района г. Перми - 02;102 
Росгвардия 8 (342) 265-08-77
Управление ФСБ по Пермскому краю 8 (342) 239-39-39
Управление МЧС по Пермскому краю 8 (342) 236-35-19; 8 (342) 236-15-05
Дежурного по Финансовому университету 8 (499) 943-99-74 (99-74)
В случае отсутствия на объекте:
Директор филиала 8 (342) 282-06-78 (сообщить по номеру мобильного телефона)
Заместитель директора по АХР 8 (342) 282-12-22 (сообщить по номеру мобильного телефона)
2. Незамедлительно передать по системе оповещения (любым доступным способом) сообщение 
«ВНИМАНИЕ! ВООРУЖЕННАЯ ОПАСНОСТЬ!»



3. Дать указание обеспечить усиление охраны объекта и контроля пропускного и внутриобъектовою 
режимов, а также прекратить доступ людей и гранспортных средств на объект (кроме оперативных служб).
4. При возможности принять меры к воспрепятствованию проникновения вооруженного человека с 
территории в здания (блокирование входов в здания) или продвижения его по объекту (блокирование дверей 
коридоров, холлов).
5. Не вступать в переговоры с вооруженным человеком и не провоцировать его любыми действиями.
6 .  Находиться на постоянной связи с оперативными службами; при возможности отслеживать ситуацию на 
территории и направление движения нарушителя.
7. Обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб.
8. Обеспечить проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Персонал 1. При нахождении вне здания объекта при возможности покинуть территорию объекта, у в о д я  за собой 
находящихся поблизости; в зимний период не допустить обморожения обучающихся; информировать 
оперативные службы и руководителя о ситуации и своем местонахождении любым доступным способом.
2. При нахождении в здании объекта, находясь в стороне от нарушителя, услышав сообщение, немедленно 
переместиться в ближайшее помещение, уводя за собой находящихся поблизости, обеспечить блокирование 
входов всеми доступными средствами;
- обеспечить размещение людей наиболее безопасным из возможных способов, как можно дальше от входов, 
ближе к капитальным стенам, ниже уровня оконных проемов, иод прикрытием мебели;
- принять меры к прекращению паники и разговоров (звуков) в помещении;
- принять меры к отключению всех имеющихся в помещении средств связи и любых приборов.
- только после получения указания от руководства или оперативных служб разблокировать входы и 
покидать помещения.
Находясь рядом в здании с вооруженным человеком, не предпринимать никаких провоцирующих действий, 
не вступать с ним в переговоры. По возможности передать информацию (по телефону, нарочно) о 
нахождении в здании вооруженного человека, его приметах, поведении, описать оружие, имеющееся у 
нарушителя.
3. При невозможности покинуть место нахождения нарушителя поступать по обстановке в зависимости от 
действий и требований вооруженного человека, соблюдать правила поведения при проведении операции по 
нейтрализации нарушителя.
4. После нейтрализации нарушителя:
- по указанию руководства обеспечить информирование родителей (законных представителей);
- при необходимости обеспечить сбор и передачу обучающихся родителям (законным представителям); 
обеспечить по указанию руководства проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.



Обучающиеся 1. При нахождении вне здания объекта немедленно уйти в сторону от опасности, по возможности покинуть 
территорию объекта, в случае нахождения в непосредственной близости работника организации сообщить 
ему об опасности и далее действовать по его указаниям.
2. При нахождении в здании переместиться в ближайшее помещение или в сторону работника организации, 
сообщить ему об опасности и далее действовать по его указаниям.
3. При укрытии в помещении выполнять указания работника организации по размещению, блокировке 
входов; соблюдать правила поведения в чрезвычайной ситуации.
4. Разблокировать выходы и выходить из помещения только по указанию работника организации, 
руководителя или оперативных служб.

ЗАХВАТ ЗАЛОЖНИКОВ

Категория
персонала

Действия

Руководство 1 .Незамедлительно информировать:
- оператора ГБУ «Система 112» по телефону 112
- оперативные службы по телефонам:
Управление МВД Мотовилихинский района г. Перми - 02; 102 
Росгвардия 8 (342) 265-08-77
Управление ФСБ по Пермскому краю 8 (342) 239-39-39
Управление МЧС по Пермскому краю 8 (342) 236-35-19; 8 (342) 236-15-05
Дежурного по Финансовому университету 8 (499) 943-99-74 (99-74)
В случае отсутствия на объекте:
Директор филиала 8 (342) 282-06-78 (сообщить по номеру мобильного телефона)
Заместитель директора по АХР 8 (342) 282-12-22 (сообщить по номеру мобильного телефона)
2. Незамедлительно прибыть к меезу захвата заложников и, не приближаясь к нарушителю, не вступая с ним 
в переговоры и не провоцируя его никакими действиями, оценить обстановку и принять решение о 
направлениях и способах эвакуации людей.
3. Обеспечить любым доступным способом информирование людей, находящихся в близлежащих к опасной 
зоне помещениях, о происшествии и необходимости блокирования входов в целях недопущения захвата 
большего числа заложников и перемещения нарушителя в более защищенное место.
4. При возможности лично и через назначенных лиц вести наблюдение за нарушителем и его



перемещениями, находясь на безопасном удалении, до прибытия оперативных служб.
5. Обеспечить любыми доступными способами вывод людей из опасной зоны в соответствии с планом 
эвакуации в той части объекта, которая не находится под контролем нарушителя, без использования системы 
оповещения, при невозможности - прекратить всякого рода передвижения. По завершении эвакуации дать 
указание об информировании родителей (законных представителей). Направить к месту сбора назначенных 
лиц для осуществления контроля за передачей обучающихся родителям (законным представителям).
6. Обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб, по прибытии 
оперативных служб действовать согласно их распоряжениям.
После завершения работы оперативных служб и по их рекомендациям обеспечить через назначенных лиц 
проведение мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Персонал 1. 11 ри нахождении рядом с местом захвата заложников попытаться покинуть опасную зону, уводя за собой 
находящихся поблизости людей.
2. При невозможности таких действий оставаться на месте, не провоцировать нарушителя, выполнять его 
требования, не допускать паники среди обучающихся и персонала, не переключать на себя внимание 
нарушителя.
При нахождении в помещении вблизи места захвата заложников обеспечить блокирование входов в это 
помещение, принять меры к прекращению паники, соблюдать тишину, отключить любую связь; разместить 
людей как можно дальше от входов, ниже уровня оконных проемов, под прикрытием мебели;
4. Передать информацию (по возможности) о захвате заложников руководству и/или оперативным службам 
любым доступным способом.
5. Разблокировать входы и покидать помещения только по команде руководства либо оперативных служб.
6.11ри нахождении вне опасной зоны (далеко от места захвата заложников) обеспечить проведение 
эвакуации людей, при возможности с личными (ценными) вещами, теплой одеждой к месту' сбора в 
соответствии с планом эвакуации (в зимний период принять все возможные меры к исключению случаев 
обморожения обучающихся).
7. По указанию руководства обеспечить информирование родителей (законных представителей), передачу 
обучающихся родителям (законным представителям).
8. После завершения работы оперативных служб и по распоряжению руководства обеспечить проведение 
мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Обучающиеся 1. При нахождении рядом с местом захвата заложников попытаться покинуть опасную зону, при 
невозможности таких действий оставаться на месте, не провоцировать нарушителя, выполнять его 
требования, сохранять спокойствие и не допускать паники, вести себя как можно незаметнее и не 
переключать на себя внимание нарушителя.



При нахождении в помещении вблизи места захвата заложников выполнять указания работника 
организации, сохранять спокойствие, соблюдать правила поведения в чрезвычайной ситуации.

АТАКА ВВС

Категория Действия
персонала

Руководство 1. Незамедлительно информировать;
- оператора ГБУ «Система 112» по телефону 112
- оперативные службы по телефонам:
Управление МВД Мотовилихинский района г. Перми - 02; 102 
Росгвардия 8 (342) 265-08-77
Управление ФСБ по Пермскому краю 8 (342) 239-39-39
Управление МЧС по Пермскому краю 8 (342) 236-35-19; 8 (342) 236-15-05
Дежурного по Финансовому университету 8 (499) 943-99-74 (99-74)
В случае отсу тствия на объекте:
Директор филиала 8 (342) 282-06-78 (сообщить по номеру мобильного телефона)
Заместитель директора по АХР 8 (342) 282-12-22 (сообщить по номеру мобильного телефона)
2. Незамедлительно обеспечить оповещение об угрозе пролетов БПЛА, исключить перемещение по 
территории объекта до прибытия оперативных служб, занять наиболее безопасные места внутри 
помещений.
3. При падении БПЛА на территорию организации:
- обеспечить локализацию места падения;
-незамедлительно прибыть к месту происшествия и, не приближаясь к нему, оценить обстановку и принять 
решение о необходимости, направлениях и способах эвакуации обучающихся и персонала согласно плану 
эвакуации;
-обеспечить прекращение доступа людей и транспортных средств на объект (за исключением сотрудников 
оперативных служб и спецтраиспорта);
-обеспечить беспрепятственный доступ к месту происшествия оперативных служб;
-по прибытии оперативных служб действовать согласно их распоряжениям;
- при возможности оказать первую помощь пострадавшим.
4. По прибытии пожарно-спасательного подразделения проинформировать руководителя тушения пожара об 
эвакуируемых людях, особо обратив внимание на места, где могли остаться люди, а также сообщить другие



сведения, необходимые для успешной ликвидации пожара;
После завершения работы оперативных служб обеспечить проведение мероприятий по ликвидации 
последствий происшествия.

Персонал 1. Обеспечить перемещение обучающихся в наиболее безопасные места помещений (зданий), принять меры 
для минимизации возможного ущерба здоровью людей.
2. По указанию руководителя обеспечить эвакуацию обучающихся в соответствии с порядком и планом 
эвакуации.
После завершения работы оперативных служб и по распоряжению руководителя обеспечить проведение 
мероприятий по ликвидации последствий происшествия

Обучающиеся JL Сохранять спокойствие, строго следовать инструкциям персонала.
2. Переместиться в наиболее безопасные места помещений (зданий), принять меры для минимизации 
возможного ущерба здоровью.
3. При объявлении эвакуации выходить из здания в соответствии с порядком и планом эвакуации

ПРИ ОБРУШ ЕНИИ ЗДАНИЯ

Категория
персонала

Действия

Руководство При обрушении здания (части здания) вследствие взрыва (удар ВВС, террористическая атака либо 
возникновение техногенной или природной чрезвычайной ситуации) автоматически отключится 
электричество в результате короткого замыкания, поэтому все действия сотрудников и обучающихся 
должны начаться незамедлительно при первых признаках обрушения конструкций без ожидания общего 
сигнала оповещения об опасности.
- Безотлагательно начать организацию эвакуации обучающихся и персонала из здания. Категорически 
запрещается пользоваться лифтом. Пресекать панику, давку в дверях при эвакуации, останавливать тех, кто 
собирается прыгать с балконов и окон выше первого этажа, а также через застекленные окна.
- При выходе из здания дать указание отойти от него на безопасное расстояние, при необходимости оказать 
первую помощь пострадавшим.
- Незамедлительно информировать:
- Экстренные службы по телефону 112;.
- Дать указание не собираться группой на открытом месте, искать укрытие или рассредоточиться. Поручить 
работникам организации пересчитать находящихся рядом обучающихся.



- При возможности: записать необходимые сведения об эвакуированных для передачи оперативным 
службам; организовать передачу обучающихся родителям (законным представителям); в холодное время 
года укрыть людей в отапливаемом помещении
- Ожидать прибытия оперативных служб; по прибытии специальных подразделений сообщить сведения об 
эвакуированных из здания людях, а также иные сведения, необходимые для успешной ликвидации 
последствий ЧС, действовать согласно распоряжениям работников оперативных служб и руководства 
Финуниверситета.

После завершения работы оперативных служб по указанию руководства обеспечить проведение 
мероприятий по ликвидации последствий происшествия.

Персонал При обрушении здания вследствие взрыва (удар БВС, террористическая атака либо возникновение 
техногенной или природной чрезвычайной ситуации) автоматически отключится электричество в результате 
короткого замыкания, поэтому необходимо незамедлительно при первых признаках обрушения конструкций 
без ожидания общего сигнала оповещения начать организацию эвакуации обучающихся из здания. 
Категорически запрещается пользоваться лифтом. Пресекать панику, давку в дверях при эвакуации, 
останавливать тех, кто собирается прыгать с балконов и окон выше первою этажа, а также через 
застекленные окна.
2.11ри выходе из здания отойти от него на безопасное расстояние, при необходимости оказать первую 
помощь пострадавшим.
3. Незамедлительно информировать:
- оператора ГБУ ««Система 112»» по телефону 112;
- по возможности - дежурного по Финансовому университету: 8(499)943-99-74 или кого-либо из 
должностных лиц Финансового университета.
4. Не собирать обучающихся группой на открытом месте, искать укрытие или рассредоточиться. 
Пересчитать находящихся рядом обучающихся. При возможности: записать необходимые сведения об 
эвакуированных для передачи оперативным службам; организовать передачу обучающихся родителям 
(законным представителям); в холодное время года укрыть людей в отапливаемом помещении.
Действовать согласно распоряжениям руководства, работников оперативных служб.

Обучающиеся 1. При первых признаках обрушения конструкций без ожидания общего сигнала оповещения начать 
эвакуацию из здания. Категорически запрещается пользоваться лифтом. Пресекать панику, давку в дверях 
при эвакуации, останавливать тех, кто собирается прыгать с балконов и окон выше первого этажа, а также 
через застекленные окна. Строго следовать инструкциям персонала.
При выходе из здания отойти от него на безопасное расстояние. Не собираться группой на открытом месте,



________________ искать укрытие или рассредоточиться. При необходимости оказать первую помощь пострадавшим.__________

ПРАВИЛА ПОВЕДЕНИЯ ПРИ НАХОЖДЕНИИ ПОД ЗАВАЛОМ

1. Если Вы находитесь в здании, и при этом отсутствует возможность покинуть его, то займите самое безопасное место: проемы 
капитальных внутренних стен, углы, образованные капитальными внутренними стенами, под балками каркаса. Если возможно, 
спрячьтесь под стол - он защитит Вас от падающих предметов и некрупных обломков.
2. Если произошло обрушение, и вы оказались под завалами, не совершайте резких движений. Если рука или нога зажаты 
обломками, не пытайтесь вытащить конечность — это может спровоцировать дальнейшее обрушение.
3. Постарайтесь не падать духом, успокойтесь. Дышите глубоко и ровно. Настройтесь на то, что Вас спасут.
Если у вас есть мобильный телефон — позвоните по номеру 112.
4. Экономьте энергию и кислород: выключайте телефон и фонарик, не пользуйтесь зажигалкой. Открытый огонь может вызвать 
взрыв газа, если произошла его утечка или пролилось какое-то горючее вещество.
5. Если Вы находитесь глубоко иод обломками здания, перемещайте влево-вправо любой металлический предмет (кольцо, 
ключи и т.п.), чтобы Вас можно было обнаружить с помощью эхо пеленгатора. Голосом и стуком привлекайте внимание людей. 
Во время спасательных работ каждый час объявляется «время тишины». Эти минуты предназначены для того, чтобы услышать 
голоса находящихся под завалами людей.
6. Если у Вас есть возможность, с помощью подручных предметов (доски, кирпич и т.п.) укрепите потолок от обрушения.
7. При сильной жажде положите в рот небольшой камешек и сосите его, дыша носом.
8. Выбираться наружу можно только в том случае, если длинными и прочными конструкциями образован лаз. Продвигайтесь 
осторожно, стараясь не вызвать нового обвала, ориентируйтесь по движению воздуха, поступающего снаружи.
9. Помните, сохраняя самообладание, Вы сохраняете свои физические силы, необходимые для того, чтобы дождаться поисковой 
службы.
10. Когда Вас обнаружат спасатели, назовите им свое имя и ответьте ija заданные вопросы, возможно, это поможет в спасении
других людей. |  \

Ведущий специалист С.Н. Кириллов


